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AHHOTaI.U/I}I. B crarbe gBa Tekcra («IIpuroBop» ®. Kadku u «Konen mupa» f. Ban Xoppuca) COnoCTaB/A0TCA SPYT
C JPYroM B CBeTe [BYX 9KCIPECCHOHUCTCKUX umocodeM — Aycconnanyum cyobekTa M oOHOBICHNA YeloBeye-
crBa. OHM BMemjaoT B cebsi TaKue TeMbI ¥ MOTHUBBI, KaK: OUY)KAEHNUE U OTIYXK/EHIIE, ONpefMedNBaHIe, CYMY/IbTaHHbII
CTU/Ib, IeMOHUYECKUE CUIbI, KOHQIMKT OTLIOB U JieTell, IPeeMCTBEHHOCTDb IIOKOJICHUIT, CTarHaIysa BCEro CTaporo u oT-
JKMBILIETO, PEBOMIOLNA. B KaXKIOM 13 TEKCTOB IPUCYTCTBYET CTU/Ib MOHTaXKa, VI CMMY/IbTAHHBIN CTU/Ib, KOTIa KapTUHBI
IPOMCXOJAIIETO HAKIAAbIBAIOTCS, OYy4n O6YATO ObI He CBA3aHHBIMM JPYT C APYTOM TaK, YTO OUYeBMJHAS JIOTMKA COOBITHI
npocto TepsAeTca. Ouyx/ieHue U OTIY>KIeHMe IIyTeM OIlpefMeYNMBaHN U CO3aHUA KOMIYeCKoro adpdekra IpUCyTCTByeT
B KOXK/IOM M3 PAcCMATpMBaeMbIX TeKCTOB. TekcT cTuxorBOpennms SIko6a BaH Xopauca OX0X Ha HETCKYIO UTPY, Ije Kara-
CTPO(BI CTAHOBATCS YeM-TO KOMUYHBIM, HeHacToAIMM. [lofo6Hasa HeBeoMas cuia, KOTopas OYATO ABVDKET JIIOAbMU I10
COOCTBEHHOMY IIPOU3BOJTY, TAK)Ke AB/IACTCA XapaKTePHOI! /I IIPOU3BeeHNIT HeMEIIKOIO SKCIIPECCHOHU3MA, TTie TNYHOCTD
IpeficTaeT MEeNKOl B KaKOJ-TO XY TKOI, HeBeloMol1 eit urpe. Tak, I/TaBHBIN repoit pacckasa «[IpuroBop» BeiOeraet Ha yu-
Iy K MOCTY, TOHUMBIil HEBEOMOII CUJION, OTYY>KAEHHO U 6e3y4aCcTHO OH BBIC/AYIIMBAET IPUTOBOP OTLA U IPUBOANT €TO
B ucnonHenne. Cruxorsopennio «Koner Myupa» n pacckasy «[Ipurosop» nmpucyum sKCIpecCMOHUCTCKIE TPOTECKHOCTD 1
HaXke KOMUYHOCTD B COYETAHMM C y)KacoM 1 cTpaxoM. O6a 3HaueHMs CI0Ba «PeBOIOLNA» pacKpbiBaioTcA kak y . Kadxu,
tak 1y 5. Ban Xoppuca. B TekcTe CTUXOTBOPEHMsI TPOVICXOANT PEBO/IOLMOHHBII IIEPEBOPOT, KOTOPBIM OYATO ObI 3apakeHOo
6onpumHCTBO mofeit. B rexcre Kadxn mobena peBosmoLyy cbIHOBel HeOUeBU/IHA, OHAKO Py 60/lee BHUMATEIBHOM pac-
CMOTPEHMM TEKCT OCTAB/IAET HaZleXKTy Ha IIePePOXKTEHIE TepOsd K HOBOV XKU3HIL.

I ( JI0YeBbIe CI0BA: HeMELIKIIT 9KCIIpeccuoHN3M, pacckas Kadxu «IIpeBpamenne», cruxorsopenne f. Ban Xopauca
«Koner mupa», peBooLusA, OTIyXAeHNe, OIy>XK/eHIe
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acckas ®@pawnrra Kadxu «[Tpurosop» (“Das

Urteil”) 6pu1 Hammicad B 1912 1., OH BXOIUT
B cobopHuk «Hakasanus» (“Strafen”) Bmecre c
pacckasamu «IIpespaiienne» u «B ucnpasBurenn-
Ho1t KomoHun» [Kadxal.

Bb110 OBI HENIPaBI/IBHBIM OTHECTV TBOPYECTBO
TaKOro KPYIIHOTO aBTOpa, kak Kagka k kakomy-
/MO0 KOHKPETHOMY JIMTEPaTypPHOMY TEUEHMIO,
OfiHaKo pacckas «IIpurosop» feMOHCTpUPYET pf,
IIPU3HAKOB, CBOVICTBEHHBIX SKCIIPECCUOHNCTCKAM
IIPOM3BENEHNAM. JTO MPEX/Ie BCEro TaKMe TEMbI
Y MOTUBBI, KaK: KOH(Q/IMKT OTI]a U CbIHA, CaMoO-
yOMiiCTBO, IBOVIHIYIECTBO, OfTHOYECTBO, OTIYXK-
leHVe U OUY>KJIeHNe, TOCKA 110 Ja/IbHUM CTpaHaM,
PEBOMIOLVA, BOJHA, MOJIOAbIe CU/IbI, CTarHALVA
BCEro CTaporo U OT>KMBIIETO, 3pOTHKA 1 T. fI. Kak
B 9KCIIPECCMOHUCTCKMX TEeKCTaX, IPaKTUYeCKU
Ka)KJIoe CIOBO PacCKas3a OTYYXK/EHO U OUYXKJIEHO,
YTO IIPOBOLVIPYET BO3HUMKHOBEHME MHOXKECTBA
cMbIcrioB. OOHApYXVMBaeTCsA TaKXKe CTIIb MOH-
TaKa, V/IM CYMY/IbTAHHBII CTIIb, KOTZIa KAPTUHBI
IIPOVICXOMAIIET0 HAK/IA/IBIBAIOTCA JPYT HA APYTa,
Oymyun O6yaTo OBl He CBA3aHHBIMU IPYT C IPYTOM
TaK, YTO OYeBMIHAS JIOTMKA COOBITHII IIPOCTO Te-
pAeTca. ITO MOXKHO BUJETb Ha IpyMepe obpasa
neTepOyprcKoro fpyra: TO OH €CTb, TO €r0 HeT, TO
oH zpyr Teopra, To croponHuk orua [YKepebus,
Coxkorosa]. Orer| IpOM3HOCKUT IIPUTOBOP, U B Clle-
IyIolieM «Kazipe» [eopr BblOeraeT Ha yIMIy K MO-
CTY, TOHVMMBIII HeBelloMoit cuoit. VI3obpakeHne
HO7I0OHOV HEBEOMOI CWJIbI, CIOBHO JBVDKYILEN
JIIOBMM IO COOCTBEHHOMY IIPOM3BOINY, TAKXKe
XapaKTepHO UL IPOU3BENIeHNIT HEMEI[KOTO 9KC-

IPeCCHOHN3MA, T/l IMYHOCTD MPEeiCTAeT MEeNIKOi
B KaKOJ1-TO XYTKOI1, HeBefoMoii eyl urpe. Obpa-
TUMCS K CIOXKETY ¥ COfIepYKaHMIO PAaccKasa.

Pacckas Kadxu «IIpuroBop» moBecTByeT O
TOM, KaK yCIEeIIHbII KoMMepcaHT leopr benpe-
MaHH IIIIeT MICbMO APYTY, KOTOPBI HECKOIBKO
neT Hasaj nepeexan B IletepOypr, ogHako fema
€ro TaK U He IONIPABWINCh ¥ OH IepeXUBaeT
pasmryHble HeB3TOAbL. IlocTe HeKOTOpBIX Koje-
6anmit [eopr pemraer coo6UMTDL APYTY O CBOEN
IIOMOJIBKE.

OH 3axoguT B KOMHATy OTILA, Ifie TOT YMTa-
eT ra3eTy, He[JABHO 3aKOHYMB 3aBTpakarh. Orel]
U CBIH OOCY>XKZIAIOT, CTOMJIO JIM COOOIaTh O IO-
MOJIBKe IeTepOyprckoMy apyry. Orely mbiTaet-
CS YIMYNUTD ChIHA BO DKM M COMHEBAeTCA B CY-
IIeCTBOBAHMY JIpyTa KaK TaKOBOTO, IIOCTIE IeTO
[eopr, eMOHCTpPUPYS CBIHOBHIOIO /TI00O0Bb, IIBI-
TAaeTCs YIOKUTD OTILIA B IIOCTE/Ib, 03a00TUTHCA
O HeM, IOMEHATbCS KOMHATaMl, Belb KOMHATa
OTIja CJIMIIKOM TeMHas, B Heil Majio BO3AyXa I,
IO ONJCAHMIO, OHA HAIIOMMHAeT cKylerl. OTer| Ha-
YIHAeT UTPATh C LIETIOYKOIl OT 9acos [eopra, yem
IPUBOAUT IIOC/IERHETo B yKac. C 3TOro MOMeHTa
pasBUTIEM JeICTBUA CIOBHO JBIDKYT JIEMOHU-
YecKye CVJIBI, OHO He NOANAeTCs OObACHEHNIO B
paMKax OOBIIeHHO IOTUKIA.

CbIH YKpbIBaeT OTIIa, TOT OTOpachIBaeT ofes-
JIO ¥ IPAKTMYeCKM HanaaeT Ha [eopra, 00BuHAA
€ro B IIpefjaTe/bCTBE APYTa, €r0 CaMOro, MaMATH
HefIaBHO yMepIlell MaTepy, BO JDKI, KOBapCTBe I
nBymayn. [letep6yprckmit Apyr sKOOBI JaBHO B
Kypce Bcex MOCTIeHNX COOBITUII U IIO/TydaeT NH-
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(b opMaIIo HEIIOCPeACTBEHHO OT OTLA. [lejicTBue
pacckaza HeBepOSATHO YycKopseTcs. leopr BbI-
CIylIBaeT OOBMHEHVS, IPAKTNYeCKV HMKAK Ha
HIX He pearupys. HaspaB oTIja «koMenIMaHTOM»,
OH yXacHO coxkaneeT 06 aToM [Kadxa: 39]. On
OY[TO IbITAeTCA CMEATHCS HaJl CIOBAMM OTIIA, HO
HOOeXIaeT He CMeX, a yXac. «5 mpurosapusalo
Tebs1 K Ka3HM — Ka3HU BOJOI1», — TOBOPUT OTell,
a 3aTeM T'OHMMBII HEeBENOMOI cuoit leopr oka-
3bIBAeTCs Ha y/ulle ¥ 6pocaeTcsi ¢ MOCTa B BOAY
[Tam sxe: 43].

Pacckas «IIpuroBop» OblT HammcaH 3a OFHY
HOYb. Ero eMKOCTh I MHOTO3HaYHOCTD, OTYYK-
I€HHOCTD IIPAKTIYeCK! KKJO0TO CJIOBa OT oO11ie-
ro KOHTEKCTa JAI0T BO3MOXKHOCTb COIIOCTaBUTD
ero co ctuxorBopeHueM Skoba Ban Xopauca
(1887-1942) «KoHery cBeTa».

CruxorBopenne «Koner cBera» (“Weltende”,
1911) oTKpbIBaeT K/IIOYEBYIO AHTOIOTUIO HEMell-
KOro akcmpeccuoHmsma «CyMepKy desioBede-
cTBa» nof, pegakuuent K. ITunTyca.

Weltende

Dem Biirger fliegt vom spitzen Kopf der Hut,
In allen Liiften hallt es wie Geschrei.
Dachdecker stiirzen ab und gehn entzwei

Und an den Kiisten - liest man - steigt die Flut.

Der Sturm ist da, die wilden Meere hupfen

An Land, um dicke Damme zu zerdriicken.

Die meisten Menschen haben einen Schnupfen.

Die Eisenbahnen fallen von den Briicken. [Pinthus:
22-23]

[Illnsima cmeTaeT ¢ OCTPOKOHEYHOIT T'ONIOBBI OI0p-
repa, / 9To pasfmaeTcsa BO BCeX IMOTOKAX BO3[AYyXa, KaK
KpuK. / KpoBe/nbIuKy cppIBAIOTCS C KPBILI 1 pa3buBa-
fotcs / VI Ha mobepexxbax — unTaeM — IpUObIBaeT BOJA.
/ HaunHaetcst wropM, GypHbIe MOPSI 3aIIpbIrNBaoOT /
Ha cymy, 4T06bI cMATb IIpouHble faMObL. / BonbuimH-
cTBO mmofelt 6oneer HacMopkoM. / IToesga maparor ¢
mocroB] (ITepeBop Haw. — B. H.).

B cTmxoTBOpeHMM M306pajkeHa He MPOCTO
coLuasbHasA KaracTpoda, a MIMEHHO KOHel] CBe-
Ta: 60JIEI0T WM TMOHYT JIIOAY, IOMAIOTCS U30-
OpeTeHMs YelOoBeYeCTBa, NPUPOIHbIE CTUXUN
CTAQHOBATCS ONAacHbL. [lo3uims IMpUdYecKoro
«s1» OTMeYeHa OTCTPAHEHHOCTDIO, OTYY>K/IeHHO-
CThI0 OT omnucbiBaeMbIX coObiTuit (“liest man”),
KOTOpbIe TIPeCTaB/IeHbl KaK OyATo Obl B Ham-
BHOM, JeTcKoM BocmpuAtuyu. Ha 3ToT daxT
YKa3bIBAIOT: CUMHTAKCUYECKUI CTPOM CTUXOT-
BopeHMst (psii MIPOCTHIX, He CBA3AHHBIX MEX[Y
co00Jl TUIIOTAKCHCOM HPENIOKEHNI), CTUIN-
CTUMYeCcKask OKpacka JIEKCeM ¥ X COYeTaHWA, B
KOTOPBIX )K/BO€ OIpeIMeYeHO, a IPUpOJa Iep-
connduuyponana. Takum o6pa3om, Ha ypoBHe
A3bIKA IlepelaHoO COCTOSTHIE MUPA, KOTOPBI KaK
OynTo 6B pacnafaeTca Ha KYCKIL

Hanpumep: “gehn entzwei’, - Tak roBopsAr
O HeOAYIIEeBJIeHHBIX INpenMeTax; die wilden
Meere hupfen”, - Tak MOXXHO CKa3aTh TOJIBKO 00
OZlyLIEB/ICHHBIX IpeaMeTax. JIupmdeckoe «s»
- JMIIb HAaOIIOfaTeNlb, HEe YYaCTHUK COOBITHUIL.
OT4y>XfleHHO U 6e3y4acTHO OHO IOBECTBYET O
KaTacTpode, MOCTOSHHO IIpeyMeHbIlIast 3HAYN-



MOCTb TOTO VIVl MTHOTO 00'BEKTa; BCA MOLIb MOP-
CKOJI CTUXUM HPEBPALIAETCA B «HUYTO» OHUM
b cnoBocovyetaHyeM: die wilden Meere
hupfen” Bce aT0 mponcxoant Bo MHOroM 671aro-
naps «apdexty ouyxpaerns» (bpext), ogHOoMy
U3 TIPYEMOB HEMEIIKOTO SKCIPeCCHOHM3MA.
[Ipu 6onee BHMMATEILHOM PacCMOTPEHUY B
pacckase Kadxu «IlpuroBop» u cTUXOTBOpE-
Huu . Ban Xoppmca «KoHen cBerta» oOHapy-
XKVMBAIOTCA CYLIeCTBEHHbIe CONVDKEHMs, CBOJI-
CTBEHHbIE 9KCIIPECCUOHUCTCKOM 3TIOXE B IIEJIOM.
Hanpumep, nepsast cTpoKa CTUXOTBOPEHI:
“Dem Biirger fliegt vom spitzen Kopf der Hut”
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MUPOHOPSI/IOK OTI[OB, Oyp-
KYasHBI MUP T€PIUT KPYLIEHNe: Te, KTO PaHb-
e OBUI y B/IACTH, OOPOIOPAAOYHbIE OypXKYya 1
OTIIBI CEMEVICTB, OO/IbIIe He YIIPABIIAIT MUPOM.
[ToXOXXy10 CUTyalVi0 MBI BUJJUM M B paccKase
Kadxu. Teopr bennemaHH ABHO IbITaeTCsA CMe-
HUTb CBOETO CTApeIOIero OTIIa, bepeT ypasie-
Hyie GUPMOIL B CBOY PYKII, @ OTIIA XOYET YKPBITh
OfiesI/IOM», T. €., GUTypaibHO, OTIIPABUTD Ha I10-
KOJI, 2 BO3MOXXHO, Ja)Ke IaTb €My YIOKOUTBCS
[Kagka: 36-37]. O ToM, 4TO cTapble aBTOpUTE-
TBI 60JIee He aKTya/IbHbI, TOBOPUT U CTIeNYIOLIasI
crpoka ctuxorBopenus: “Dachdecker stiirzen
ab und gehn entzwei”. Ee MO>XXHO IOHATH 1 TaK:
Te, KTO paHbllle YUTa/l MOPajb, 3a01MBaJI TOJIO-
BBl CBOVIMM HOTAUMAMY, YIAIM U CIOMAJINCh,
cnoBHO nrpymkn (“gehn entzwei” — Tak roBOpAT
O HeORyLIEB/IEHHBIX IIpefMeTax). B HeMenkom
s3pike y cmoBa ‘das Dach’ ectp Takke sHaueHue
«ronoBa». Kak ckasan Voxannec P. Bexep 06

aToM cTMxoTBOopeHuy, Alles wovor wir sonst
Angst oder gar Schrecken empfanden, hatte jede
Wirkung auf uns verloren” («Bce, nmepep 1uem Mbt
VICIIBITBIBA/IV CTPaX J/IM ¥ BOBCE Y)Kac, IlepecTa-
JIO Ha HAc JeicTBOBaTh») [Becher: 234].

CruxorBopennto «Koner ceeta» u pacckasy
«ITpuroBop» TPUCYLIM IKCIPECCUOHUCTCKAS
TPOTECKHOCTD I Ia)kKe KOMUYHOCTD B COYETAaHUN
C y>KacoM u ctpaxoM. B pacckase «IIpurosop»
I1I0CJI€ TOT'O, KaK CbhIH IIbITA€TCA Y/IOKUTD OTLIA B
IIOCTe/Ib, TOT BCKAaKMBaeT ¥ HaOpachIBaeTCs Ha
HETOo C 0OBMHEHMSIMH, TIPY 3TOM KPUBJISSICH, pa-
3BITPBIBas TEATP TAK, YTO M3 YCT ChIHA BBUIETALT
muuib ¢ppasa: «Komeguant!» [Kadxa: 39]. [Tocrne
aToro [eopr B maHmKe M CTpaxe IPUKYChIBAET
A3BIK, OYTO IPOM3HEC YTO-TO JIeVICTBUTEIHBHO
yKacHoe.

«Bce B ThICAYY pas sy4iie Te6st 3HAET», — KPUIUT
OTell, MMesi B BUAY, YTO IeTepPOYPICKuUil APYT XOPOLIO
OCBETIOMJIEH O COCTOSIHUMU fieN. «B mecsATs Thicsa pas»,
— FOBOPMUT CBIH, YTOOBI BBICMESTD OTIIa, HO, «elLje He CO-
PBABILICH C TY0, C/IOBA STY IPO3BYYA/IN IPE3BBIYAIIHO
ceppesHo» [Kadxa: 43].

Texct cTuxorBopenus Sko6a Ban Xommu-
ca IOXOXX Ha JETCKYI0 WUIPY, Ifie KaracTpodsl
IPefCTA0T YeM-TO KOMUYHBIM, HEHACTOSIIVIM:
“Dachdecker stiirzen ab und gehen entzwei’, “die
Eisenbahnen fallen von den Briicken” [Pinthus:
22-23]. Kak u B pacckase Kadxu, peitcTByo-
M CYO'beKT HaXOAMUTCA 3 IPefjelaMyl CTUXOT-
BOPEHI, TepOM He JIeVICTBYIOT CaMy, MU JIBU-
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JKeT KaKasA-To JKyTKas JeMOHMYecKas Cuia — Ta
K€ CMJIa, YTO 3acTaBjAeT leopra nepemMaxHyThb
4yepes3 Mepuia MOCTa U pa3KaTb PyKU.

[TocKONMbKY 3KCIIpeCCMOHU3M B MCKYCCTBe
caM 1o cebe AB/ISIETCSI KOPEHHBIM [IEPEBOPOTOM,
T. €. PeBOJIIOLVEN], PEBOIOLVIOHHAs TeMaTMKa
CBOJICTBEHHAa MHOTMM 9KCIIPECCMOHMCTCKUM
IPOV3BENeHNAM, Cpefii KOTOPBIX, C HEKOTOPOII
oroBopkoli, — «IIpurosop» Kadxu n «Kownen
CcBeTa» BaH XOnOmuca.

Ilon cnoBoM «peBoMOLNA» 3[1€Ch U fajniee Mbl
JIMe€eM B BUJy [1Ba €r0 3HAYEeHMA:

1. KopeHHolt 1 pe3knit epeBOpoOT B 001Ie-
CTBEHHO-TIO/IUTUYECKUX OTHOIIEHUAX, HACUIb-
CTBEHHBIM ITyTEéM IPUBOJALINI K CMeHe 0611e-
CTBEHHOTO CTPOS.

2. KopeHHOII I1epeBOpOT B KaKOJ-H. 006/1acTI
KVU3HM, Hayky, npoumsBopctBa. («KymprypHas
peBommorus») [Oxeros: 367].

OO1MM MOMEHTOM 3[1eCh CTAHOBUTCSA VIMEH-
HO C/IOBOCOYETaHME «KOPEHHOI IepeBOPOT».
PeBonmonmonHass TeMa ABISETCSI OCHOBHOM B
«IIpuroBope». OHa 1 B «11eT€POYPrCKOM JIpyTe»,
KOTOPBII1 )KMBET IMEHHO B TOPOJie — «KOJIBIOENN
PEBOMIOLUN», ¥ B ONMCAHUU PEBOMTIOLVIOHHBIX
co6b1Tuit B Poccun (CBSAIIEHHVK, BBIPE3arOIINil
KpecT y cebs Ha JIaJJOHV M B3BIBAIOIIMII K M-
TEXKHOII TOJIIIE), ¥ B KOHIMKTE MEX/Ly OTLIOM I
CBIHOM, KOTOPBIil TaKXe YIMPAaeTcsA B 3TOT «KO-
peHHoIl nepeBopoT». bonee Monopmoe [OMKHO
CMEHNTH BCe CTapoe U OTXKMBILee, I B MEePBOI
JacTM paccKasa Mbl BUAMM MMeEHHO 3T0: leopr
00pydYeH, TOTOB CTaTh ITOJTHOIPABHBIM XO35U-

HOM (MPMBI, OH HaKOHEI| CO3peT M IMOTOCTBIO
OKpeII [y TOTO, YTOOBI CMEHUTD OTI[a, 32 KOTO-
PbIM COOMpaeTcs yXaKUBaTh, BbIpa)kasl ChIHOB-
HIOIO /1F000Bb: «ThIcAYa Ipy3elt He 3aMEeHNUT MHe
ora» [Kadxa: 31].

OpnHako BO BTOPOJ YacTM MBI BUAMM CO-
BepIlIeHHO oOpaTHYyIo KapTuHy. OTell, KOTOPbII
CIlepBa IpM3HAET «eCTeCTBEHHBIN XOJ Belleil»,
BApYT ob/myaer leopra, IpUIOMIHAET eMy He-
BeJlOMble «Hexopoiuue fena» [Tam >xe], koTopble
IPOVCXOAAT C TeX IOp, KaK yMepia MaTb. [leMo-
HIU4YecKass Qurypa oria IOCTOSTHHO MEHsSeTcs,
TpaHcPOpMUpYyeTCA Ha IPOTKEHNM ITOBECTBO-
Bauuga. To on Benmkan (“Riese”), To momoben
MJIaJIeHI[y, KOTOPOTo 6epyT Ha PyKu ¥ KOTOPbII
WITPaeT C IIeM0YKO} OT CBIHOBHUX 4acoB. B of-
HUX OIMCAHMAX OH ellle MOJOH CUJI, B PYTUX
IpefCcTaeT APSX/IBIM ¥ HEMOIIHBIM. JTOT OTel]
9yBCTBYeT ce6s1 KoOM(POPTHO B TeMHOJ KOMHa-
Te, I7ie HeT BO3JyXa, B OKPY>KeHMM Belleli, Ha-
IOMMHAIOIINX 00 yMeplIeil Cympyre, 4To Ha-
BeBaeT acCOLMAIVM CO CcKaenoM. Tema cMepTu
TaK VIV IHa4Ye IIPOHM3BIBAET BeCh TeKCT. V ecrm
B IIepBOJI 4acTy pacckasa leopr saBsgeT coboit
aKTVMBHOE JeICTBYIOIIee INI0, O/DKe K KOHILY
OH IIPOCTO HAOMIOfAeT, CIyLIaeT, He CMes BO3-
pasuTh U IelleHesl B y)Kace OT [JBYX COOCTBEH-
HBIX peIUIMK. A B ¢MHa/Ie pacckaza OH C Hello-
MEepHBIM pBeHUeM, OYTO BIIeKOMBbII HEBELOMOIA
cuIoil (He OH JIeVICTBYET, @ MM JIBJDKET HEeuTO)
VICHOJIHAET IIPUTOBOP COOCTBEHHOTO OTLIA, pas3-
XKMMasi PyKM Ha MOCTY («sI IpUroBapuBaio Te6s
K KasHu — KasHu Bopmoiil» [Kadxka: 43]). Takum



00pa3oM, peBOIOLMsI He COCTOUTCSA — MOOEeX-
laeT SAUIOB KOMIIIEKC U CBIH MUCIIOMHSET MPU-
TOBOP OTIIAa CO C/TOBAMI JIIOOBM K POJUTENAM Ha
ycTax.

O peBOMIOIMOHHBIX IEPEBOPOTAX B CTUXOT-
BopeHuu . Ban Xogpayca CBUAETENbCTBYIOT ClIe-
nytomye ctpoku: “Der Sturm ist da, die wilden
Meere hupfen / An Land, um dicke Damme zu
zerdriicken” [Pinthus: 22-23].

[TepBOOBITHBIE CUJIBI, CUJIBI TIPUPOIHBIX CTH-
XU BBICBOOOXK/JAIOTCSH, YTOOBI CHECTU BCE, YTO
ObUIO CO3[AHO Ye/I0BEYECKON LIVIBUIM3ALVIE.
Crnoso ‘der Sturny’ (‘mrypm; ‘Oyps’) 4acTo acco-
LUMPYETCS C CAMUM 3KCIIPECCUOHUCTCKIUM JIBU-
JKeHmeM (TaK, B YaCTHOCTY, Ha3bIBA/ICS OMH 13
IJIaBHBIX JKYPHQJIOB 9KCIIPECCUOHM3Ma, U3Jia-
BaembIx . Banpgenom B 1910-1932 rr.). Takum
00pa3oM, pEeBOJIOLMOHHBI II€PEBOPOT IPO-
VICXOJUIT B MMpe, Y UM 3apakeHbl y)Ke MHOTHe:
“Die meisten Menschen haben einen Schnupfen”
[Tam xe].

A >KeresHble JOPOTY, pa3BMBAIOIME TAKYIO
CKOPOCTb, TIPM KOTOPOIT YelOoBEK CIOCOOeH
JIAIIb BBIXBATBHIBATh KaPTUHKY JIeVICTBUTEIBHO-
CTHU, KOTOpPbIe, KAK I MHOTHe TEeXHUYECKIEe HO-
BUHKY, CO3/Ial0T MOHT)XHOE CO3HaHMe, IIPOCTO
06pymmBaoTCcs ¢ MocToB. TakuM 06pa3oMm, Xaoc,
MePBO3JaHHAS TPUPOIHAs CTUXMS MOOEKMIaeT.
PeBOIOIVIOHHDIT TIEPEBOPOT  CITYYMIICS, XaoC
noben, Bce 4TO OBIIO paHee, OKa3aloCh HIU-
YTOXKHBIM U HEXKM3HECTTOCOOHBIM. [Ipomnsomnuio

OOHOBJIEHIE YeTIOBEYeCTBA [Ty TeM YHUUTOXKEHIS
BCETO CTApOr0 ¥ OT>KMBILETrO, ITyTeM paclajia
JMPUYECKOro «5I», KOTopoe BUAUT /IUIIb CTabo
coueTalyecst IPYr C APYTOM KapTUHKM, Ges-
Y4aCTHO U OTCTPaHEHHO (PUKCUPYS UX.

MoxeT mHOKasaTbcs, YTO IIOCTE TOTO, Kak
nMu4HOCTD [eopra paspyiieHa, COKpyLIeHa u pe-
BOJIIOLIMSI, KOTOpasi MOI/Ia Obl IPUBECTU K 00-
HoB/leHMo0. OJJHaKO B KOHIle pacckas3a laH Ha-
MeK Ha HOBYIO M3Hb: ‘In diesem Augenblick
ging tiber die Briicke ein geradezu unendlicher
Verkehr” [Kadxka: 44].

“Unendlicher Verkehr” wacto monmmaercs
Kak ‘Totok >kusHu (‘Strom des Lebens’). 3gecn
BO)XHO OTMETUTDb, YTO HUIZE B paccKase HeT
yKasaHusA Ha TO, 4To leopr benpemann peit-
cTBUTeNbHO morm6. Hemenxuit mccregoBarens
®. [Iproke muiet: «Takum o6pasom, 6ercTBo
U3 OTYEro JOoMa MOXXHO IIOHATH KaK CIaceHue
— IIPBDKOK C MOCTa, KOTOPBIN Oy TO CBSA3BIBACT
IBa MMpa MeXAy coboii, BefieT K 0OHOBJIEHMIO,
nepepoXxeHuto B Boge» [Driicke: 27].

BrinreckasaHHOe TO3BOJISIET 3aK/TIOUNTD, YTO
BeCb KOMIUIEKC TeM ¥ MOTMBOB CTUXOTBOPEHIS
S1. Ban Xoppauca n pacckasa Kadxu «IIpurosop»
MO>KHO OIJCAaTh C IOMOIIBI0 IBYX OCHOBHBIX
¢unocodeM, CBONICTBEHHBIX 9KCIIPECCUOHUZMY
¥ aBaHTap/y B LIJIOM — 3TO JUCCOLMALNA CyOD-
eKTa U1 OOHOBJICHME YeJIOBEYeCTBA, K KOTOPOMY
BeyT KOHeI| CBeTa, PEBOJIOLMA U BCEOOIuI
pacrmag.
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THE STORY “THE JUDGEMENT” BY F. KAFKA AND THE POEM “THE END OF THE
WORLD” BY J. VAN HODDIS IN AN EXPRESSIONIST VEIN

Vera S. Naumova, PhD in Philology, methodologist, Ekaterinburg Library Center (Ekaterinburg,
Russia); e-mail: wera.naumowa@yandex.ru

bstract. The article compares two texts (“The Judgement” by F. Kafka and “The End of the

World” by J. van Hoddis) in the light of two expressionist philosophemes: the dissociation of
the subject and the renewal of humanity. They contain such themes and motifs as: defamiliarisation and
alienation, objectification, simultaneous style, demonic forces, conflict between fathers and children,
continuity of generations, stagnation of everything old and obsolete, revolution. Each of the texts has a
montage style, or a simultaneous style, when pictures of what is happening are superimposed, seemingly
unrelated to each other in such a way that the obvious logic of events is simply lost. Alienation and
defamiliarisation through objectification and the creation of a comic effect are present in each of the
texts under consideration. The text of Jacob van Hoddis’s poem is similar to a children’s game, where
disasters become something comical and unreal. And this unknown force, which seems that seems to
move people, is also characteristic of the works of German expressionism, where the individual is like a
pawn in some terrible unknown game. Thus, the main character of the story “The Judgement” runs out
into the street towards the bridge, driven by an unknown force, aloof and indifferent, he listens to his
father’s sentence and carries it out. The poem “The End of the World” and the story “The Judgement”
are characterized by expressionistic grotesqueness and even comedy combined with horror and fear.
Both meanings of the word “revolution” are revealed in both E Kafka and J. van Hoddis. In the text of
the poem, a revolution takes place, which supposedly infected the majority of people. In Kafka’ text, the
victory of the sons’ revolution is not obvious, but upon closer examination, the text leaves hope for the
hero’s rebirth to a new life.

l ( ey words: German expressionism, Kafka’s story “The Judgement”, ]. van Hoddis’ poem “The End
of the World”, revolution, alienation, defamiliarisation
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